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• V CHICAGO 
Savske u n i j e i n cerkvene 

0 r Sani 2 a c i j e b o d o š t e v i l n o 

2ast°pane na kongresu, ki 
Se s»ide jutri. 

- v 
briški r d e V Chicagu dru^ 
^ proti vojni in 

e r e g a j e s k l i c a l a 
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aahaja ' § l a v n i stan se 
^ b o v l / f 1 1 m e s t u - Kongres 
W r a S ^ 2 8 " 29" i n 3 0 -
I-Ocil, ki razvidno iz po 

Zanimiv in poučen kontest pevskega zbora 

samostojne "Zarje" 

Oddalo se bo 25 brezplačnih vstopnic za najboljše spise v 
zvezi z vprizoritvijo opere "II Trovatore." 

Soc. kandidati v Ohio 

ne pridejo na gla-

sovnico 

Pevski zbor samostojne "Zar-*-
je" prireja letos v zvezi z vpri-
zoritvijo slovite opere "Truba-
dur" (II Trovatore), ki bo dana 
11. novembra, skrajno zanimiv, 
pa tudi poučen kontest ali tek-
mo, katere se vdeleži lahko 
vsakdo, ki ceni glasbo in ki bi 
rad videl omenjeno opero, ne da 
bi ga to veljalo en sam cent. 
Sklenilo se je namreč 

TO IN ONO 
Piše J. STEBLAJ, 

zastopnik "Enakopravnosti" 

MI IN KULTURA 

Clevelandski Slovenci se kaj 
razdeliti • ra-di ponašamo, da je tukajšnja 

Preiskava nominacijskih pe-
ticij je odkrila, da je bilo 
več tisoč neveljavnih pod-
pisov. Komunisti bodo 
edina manjšinka stranka, 
ki pride v poštev 6. no-
vembra. 

'ie k P r i h a j a j 0 i z vseh delov 
ce%ene ° d e l a v s k e uniJ'e 

Močne d ° r g a n i z a c i j e poslale 
^Sakni ' C i j e * n a k°ngres. 
St°Mva T t u d i i z d a t n e § a za-
^ a n s i l S t r a n i mladinskih, 
rodnih ' zam°rskiE in tuje-

bKupm. 
V°jai t n ? a SekciJ'a Lige proti 
%vlia S l z m u Poroča, da se 
"led r nenavadno zanimanje 
nih «iilie -1 s k u P i n a m i držav-
114(1 <leiV V' k i s o ogoročeni 
^ e t f , ' d a s o Prisiljeni 
laznih Q+ g 0 stavkolomcev 
•V) v ^ k o v n i h 

H 

25 brezplačnih vstopnic za naj-
boljše sedeže med one, ki napi-
šejo članke oziroma dopise, v 
katerih bodo na en ah drug na-
čin izrazili svoje nazore o petju 
in glasbi ter s tem dali moral-
no podporo resnemu delu za po-
vzdigo kulturnega udejstvova-
nja, ki ga vrši omenjeni pevski 

slovenska naselbina največja v 
Ameriki, ki šteje 45,000 Sloven-
cev. Nazivajo jo "ameriško 
Ljubljano" in po žtevilu bo 
menda res največja slovenska 
naselbina za glavnim mestom 
Slovenije. 

Ako pogledamo, vidimo, da 
se naši ljudje udejstvujejo v 

% v 077*°vniii situacijah. 
:aVnih C a g u J« bilo izmed 
ie&tovg?jrdiStov i z b r a n i h P e t 

' N a dan otvoritve pa 
od t e - . S e Večjega zastop 

•akuje 
strani. 

H 
2avna federj arija dela v , atisasn 

H i ar. -v® u r a d n o odobrila 
% kongres proti 

I S « S o IS t° f -St0ril 

avskih osrednji svet 
d ? n i j ' W Popadajo A-

. eiav. federaciji. Kon-
aSle Lod t u d i "Blue 

N ^ t ° d U n i j e j e k l a i " 
• Isto e r lzvolila delega-

f j a t)efn S t o r i l a Jeklarska u-

HubUc 2 ? L o d g e N o - 66 " 

hi? % 

Jeklarni v Niles, O. 

r a ? a u k e e j a se poroča, da 
I^nizan116 d e l a v s k e in drugQ 
N o 8 o 'Je Poslale na kongres 
Nile <si ® Satov. Delegate so 
S k i w 506 organizacije: že-
S , a v 7 r k i m delavci pri to-
N j s k a ° b i l s k i delavci, in-
Nusk«, Uluja jeklarskih in 

S š f h delav( 

195, 
^ev T klavcev 
ti, 

Ih " št. 2*T~ ' C e v ; učiteljska, 
Sf ^ ^ " i j a operatorjev 

unija živilskih 
unija kro-

oblačilni delav-
trainma-

zbor med našim izseljenim naro- ! v s e h panogah, v skoro vseh živ-
dom v Ameriki. * i ljenskih poklicah. Imamo 

Določbe in pravila, katerega I z d r a v n i k e > odvetnike, trgovce in 
se je treba držati pri tem konte- i obrtnike, kar znači, da so naši 
stu, so sledeče: j ljudi res podjetni in marljivi. 

1. Čas — od 1. do 15. oktobra.1 Poglejmo pa naše kulturno 
Vsi spisi morajo biti do 15. ok-! življenje. Imamo 5 ali 6 Do-
tobra v uredništvu "Enako- m o v ' k atere vse smo postavili 
pravnosti", in vsak tak spis naj Predvsem, da gojimo dramo in 
nosi označbo "Za kontest samo- P e t j e - D a l j e imamo, mislim, 8 
stojne "Zarje" pevskih zborov ter pol ducata 

dramskih društev. Ljubljansko 

zdri uzeni » ^iia v 
železniških 

^ v, 0ttlanda n 
r, b° nn ' 0re-> s e poroča, 

j~V2oč kot delegat na 
d ! S u Z , g r e s u Proti vojni in 
H o ' e k l vojak, ki je bil ne-

h: V J U s c e n iz redne arraa-
^Vah a k t i v n o sodeloval pri 

Z a ta kongres. 
AMeh 

^ K l BALONI PRl-
V RUSIJI 

S a 
i "alonska 
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Med-
tekma za 

ennett nagrado, ki se je h raj , v 
0, a c e l a v tem mestu, je 

v°n°v n u a k l j u č k u 24 ur 14 ba-
^ V R u s i j i - d o č i m j e 

pristalo tudi v 
, l n Estoniji 

H, 

2. Obseg spisa — noben spis 
ne sme presegati 250 besed. — 
Spis je lahko tudi krajši, toda 
ne sme biti daljši. Zaželjivi so 
kratki, toda jedrnati spisi. 

3. Predmet — pišete lahko o 
operi "II Trovatore", ako vam 
je znana, toda to ni pogoj, o po-
menu operne glasbe v splošnem 
kaj je opera — kakšne vtise ste 
dobili na preteklih opernih in 
koncertnih prireditvah samo-
stojne "Zarje" — vpliv lepe 
glasbe na človeka — pomen 
glasbe in petja v življenja Slo-
vencev v Ameriki, itd. 

4. Razsodišče — o spisih, ka-
terim se bo dalo nagrade, bo 
odločal odbor samostojne "Zar-
je" skupno s članstvom. 

5. Nagrade—za najboljši spis 
se bo oddalo 5 brezplačnih 
vstopnic; za drugega najboljše-
ga 3 vstopnice, ostalih 17 brez-
plačnih vstopnic pa se bo razde-
lilo med enako število konte-
stantov, ki bodo po prepričanju 
razsodnikov zaslužili to nagra-
do. Kot že rečeno bodo te vstop-
nice za najboljše sedeže v avdi-
toriju S. N. Doma, ob priliki 
vprizoritve opere "II Trovatore" 
dne 11. novembra ob 3. uri po-
poldne. 

Med nami je na tisoče ljubi-
teljev glasbe in petja in med 
njimi je tudi mnogo takih, ki 
nikoli in zelo redkokdaj kaj na-
pišejo za časopise. Oglasite se 
sedaj, napišite svoje misli na 
papir in pošljite jih vsaj do 15. 
oktobra na uredništvo Enako-
pravnosti. S tem boste na eni 
strani dali moralno pomoč kul-
turnemu delu samostojne "Zar-
je", na drugi pa boste lahko de-
ležni lepe nagrade. 

Cene živežu rastejo 

dramsko gledališče je podalo v 
pretekli sezoni 252 predstav po-
leg prireditev v opernem gle-
dališču. Tu v, Clevelandu pa 
se je podalo teško več kakor pol 
ducata predstav, ki pa so bile, 
vkljub veliki reklami in pred-
prodaji vstopnic »slabo obiska-
ne. 

Kaj je vzrok? Kriza? Seveda 
je kriza, ampak kar lepo pri-
znajmo, da se dobi še vedno 
40 - 40c za stvari, ki so nepo-
trebne, le za kulturne priredit-
ve ne. 

Dalje, kje je naša elita? Zelo 
bi vsakega izmed nas veselilo, 
da vas vidimo na naših prire-
ditvah, ker tudi tu velja geslo: 
Svoji k svojim! 

Saj se tudi tu vprizore stvari, 
ki so vredne, da se jih vidi. Ta-
ko n. J>. prireditve Samostojne 
"Zarje." Vkljub temu, da so se 
celo kritiki angleških listov di-
vili izborni vprizoritvi Flotowe 
opere "Marta" ter je še celo 
glasbeni kritik od Pressa dejal 
ob koncu sezone, da šteje vpri-
zoritev "Marte" za enega ne-
pozabnih kulturnih dogodkov 
sezone, je bila dvorana komaj 
enkrat polna. Da se j o ponovi 
5 - 6 krat, kar bi pač moralo 
biti pri 45,000 Slovencih, da ne 
štejemo še brate Hrvate, ni niti 
govora. V prošli sezoni se je 
ponavljalo edino Cankarjeve 
"Hlapce" in to radi slabe ude-
ležbe prvič, ter opereto "Cigan-
ska nevesta" od "Jadrana". Kar 
se zadnje tiče, je več kakor čud-
no, da je bil obakrat uspeh. 
Glavni vzrok po mojemu mne-
nju je, ker ne čutimo potrebe 
gledališča. Vedno^ najdemo vse 
polno vzrokov, da se odtegne-
mo predstavam. Enkrat je vro-
če, drugič premraz, potem pre-
šamo, itd., itd. Naselbina, kot 
je clevelandska, ni morala ime-

COLUMBUS, O,, 26. sept. — 
Državni tajnik George S. Myers 
je včeraj odločil, da kandidati 
socijalistične stranke v Ohio ne 
pridejo na glasovnice pri volit-
vah, ki se bodo vršile 6. novem-
bra. Že prej je bila vržena z gla-
sovnic kandidatska lista "Com-
monweal" stranke, katero so 
predložili zagovorniki prohibici-
je. To pomeni, da edina manj-
šinska stranka, katere kandida-
ti bodo pri jesenskih volitvah v 
državi Ohio, je komunistična. 

Državni tajnik je podvzel ak-
cijo potem, ko so okrajni volil-
ni odbori pronašli, da je bilo več 
tisoč podpisov na nominacijskih 
peticijah socijalistične stranke 
in Comonweal stranke neveljav-
nih. Rabilo se je 25,685 podpi-
sov, do katerega števila je pro-
hibicijonistom manjkalo 11,000 
podpisov, socijalistom pa 5000. 

Tudi komunisti so izgubili več 
i tisoč podpisov pri pregledova-
nju od strani okrajnih volilnih 
odborov, toda ker so predložili 
vsega skupaj 35,763 podpisov, 
so imeli ,še vseeno zadostno šte-
vilo veljavnih podpisov in vsled 
tega bodo njih kandidati prišli 
na glasovnico. 

Socijalisti so vsega skupaj 
predložili 26,629 podpisov, pro-
hibicijonisti pa okrog 30,000. 
Državni tajnik Meyers pa Je po-
vdaril, da se v nobenem slučaju 
ne gre za kake sleparije, temveč 
da so za položaj odgovorni lju-
dje, ki so pobirali podpise, ker 
niso bili tozadevno zadostno in-
formirani. 

George Hi-
Buffalo, bivši Cleve-

^ p,1,1 Milford Vanik, do-
t abal a n d a - k i s t a P i l o t i" 
* "Buffalo", 

sta prišla 
j j 0 na obrežju jezera 
h O S o v j e t s k i Rusiji. Ba-
M na ar ice Zed. držav je pri-

" ' ^ t o t l s k o - sovjetski me-
e r sta se poročnika 

^ W d 0 r v i I l e o d P e l j a l a 

Dočim se brezposelnost veča, 
pa cene živežu in drugim živ-j ti stalno gledališče, potem šele 
ljenskim potrebščinam stalno j bi lahko rekli, da smo kulturni, 
rastejo. Cene živilom so v pr 
vih dveh tednih septembra v 
Clevelandu narastle v splošnem 
za 1 procent in 4 desetinke. E-
nako zvišanje živilskih cen je 
nastopilo tudi v deželi na sploš-
no. Izmed 42 živil se jih je po-
dražilo 23. Mast se je podra-
žila za 10 procentov, slanina za 
7.8 procentov, oleomargarin pa 
za 6 procentov. Za malenkost pa 
je padla cena mlečnim produk-
tom. 

Dalje na 2. str. 

Še več Lindbergh od-

kupnine najdene 

NEW YORK, 26. septembra. 
— Polk. Lindbergh je danes na-
stopil kot priča pred veliko o-
krajno poroto, ki preiskuje ob-
tožbo umora in ugrabljenja 
proti Bruno Hauptmannu. Kaj 
je avijatik povedal veliki poro-
ti ni znano, kajti zasedanje ve-
like porote je tajno. Ko je pri-
šel iz porotne dvorane, je imel 
stisnjene ustnice in roki skrče-
ni v pest. Več ljudi ga je skuša-
lo ogovoriti toda on je skoro be-
žal iz sodnega poslopja. Na po-
zorišču je bila cela tropa detek-
tivov, da ga ščiti pred vsiljivci. 
Lindbergh je bil na izpričeva-
nju pol ure. 

Istočasno pa so oblasti danes 
v Hauptmannovem garažu na-
šle še $840 od denarja, ki ga je 
Lindbergh plačal kot odkupni-
no za ugrabljenega sina. Denar 
je bil zelo spretno skrit v dolbi 
ni nekega trama v Hauptmano. 
vem garažu. Poleg denarja je 
ležal v dolbini, ki je bila pokrita 
z desko, tudi revolver nemške-
ga izdelka. Ko se je Hauptman-

nu povedalo o novi najdbi, se 
je ves tresel, potem pa je dejal, 
da je sedaj najden ves denar, 
kar ga je imel. 

Hauptmann je bil danes for-
malno obtožen izsiljevanja. Med 
tem se preiskava nadaljuje in 
pričakuje se novih aretacij v 
slučaju. 

Ogorčenje med tekstilnimi 
delavci nad izprtjem 

Roosevelt je poveril reševanje spora v tek-

stilni industriji odboru, ki ga je v juniju 

imenoval za jeklarsko industrijo. N R A 

odbor za tekstilno industrijo odpravljen. 

Slovenska šola S N D 

Brutalen umor I Met-

ne deklice odkrit 

DETROIT, 26. sept. — Pred 
enim tednom je brez sledu iz-

nila 11 let stara Lillian Gal-
lagher, katere truplo je bilo da-
nes najdeno v nekem kovčku v 
četrtem nadstropju nekega a-
partment poslopja, ki se nahaja 
samo par blokov od stanovanja 
dekličinih staršev. Truplo umor-
jenega otroka sta našla čisto 
slučajno dva policaja, ko se je 
nekdo pritožil, da je v apart-
ment poslopju v teku pretep. 
Kot izgleda, je bila deklica za-
davljena, toda za enkrat še ni 
dognano, če je morilec pred u-
morom na deklici izvršil posilje-
nje. Truplo je bilo odkrito ob 
11. uri dopoldne, par minut na-
to pa se je pred hišo nagnetlo 
že več sto ljudi, in nastala je ta-
ka gnječa, da je bil ustavljen 
ves promet na Warren in Wood-
ward ulicah, ki sta glavni pro-
metni ulici v mestu. Policija je 
takoj pričela lov za neko ne-
poznano dvojico, ki je stanova-
la v apartmentu, kjer je bilo 
najdeno truplo. Moški in ženska 
sta izginila pred nekaj dnevi. 

V soboto dne 29. septembra 
se vrši vpisovanje v Slovensko 
mladinsko šolo S. N. Doma. 
Vpisovanje se prične ob 9. uri 
zjutraj v dvorani št. 2, novo po-
slopje. V slovenski mladinski 
šoli se vaši otroci naučijo govo-
riti, čitati in pisati slovensko, in 
razen tega se bo poučevalo tudi 
petje. 

Isti dan se vrši vpisovanje u-
čencev Jugoslovanske šole mo-
derne umetnosti, ki je pod vod-
stvom Mr. H. G. Peruška, in si-
cer v starem poslopju, dvorana 
št. 3. 

Obe šoli sta velikega pomena 
za naselbino, tako z mornalnega 
kot tudi gospodarskega stali-
šča, kajti ako bomo naše otroke 
pridobili za naše tradicije, bodo 
ostali zvesti staršem kot tudi 
narodu, iz katerega izhajajo. 

Za Prosvetni odbor SND. — 
John Tavčar, tajnik. 

ROOSEVELT SE JE VRNIL 
V W A S H I N G T O N 

WASHINGTON, 26. sept. — 
Predsednik Roosevelt se je da-
nes vrnil iz Hyde Parka, N. Y., 
v Washington ter se je takoj lo-
til dela za reorganizacijo NRA, 
ki se bo izvršila brez H. John-
sona, ki je včeraj resigniral kot 
administrator. 

Strah pred McMastrom 
Med regularnimi demokrati je 

nastal tak strah, da bo v jeseni 
Wm. A. McMaster izvoljen za 
šerifa, da so pričeli apelirati ce-
lo na pristaše kongresmana 
Sweeneyja, da naj jim pomaga-
jo ter s tem preprečijo grozeči 
poraz šerifa Sulzmanna. 

Nesreča 
Mrs. Fannie Makovec, 16207 

Huntmere Ave., je tako nesreč-
no padla, da si je poškodovala 
nogo ter je bila odpeljana v bol-
nico. Sedaj se nahaja doma, pod 
zdravniško oskrbo. Prijateljice 
in prijatelji so vabljeni, da jo o-
biščejo, mi pa ji želimo ljubega 
zdravja! 

WASHINGTON, 26. sept. 
Maščevalnost tekstilnih magna-
tov napram stavkarjem v teks-
tilni industriji je izzvala silno o-
gorcenje med delavstvom. Ako-
ravno je bila stavka v pondeljek 
uradno končana, pa so tovar-
narji odklonili uposlitev tisoče-
rih mož in žena, ki so bili na 
stavki, češ, da so njih mesta že, 
zasedena od "lojalnih delav-
cev", to se pravi od stavkolom-
cev. Iz vseh središč tekstilne in-
dustrije prihajajo ogorčene za-
hteve prevaranih delavcev za 
obnovitev stavke. 

Z ozirom na to je predsednik 
Roosevelt danes imenoval tri 
može, katerih naloga bo, zasli-
šati delavske pritožbe ter pre-
prečiti izbruh novega konflik-
ta v tekstilni industriji. Da se je 
predsedniku mudilo, je dokaz v 
tem, da ni imel niti časa izbrati 
nov odbor, temveč je v ta odbor 
imenoval iste može, ki tvorijo 
odbor za delavske odnošaje v 
jeklarski industriji. Dotični od-
bor je bil imenovan že meseca 
junija in v njem se nahajajo 
sledeči: Walter P. Stacey, pred-
sednik najvišjega sodišča v N. 
Carolini; admiral Henry A. Wi-
lley in James Mullenbach, de-
lavski arbitrator iz Chicaga. 

Roosevelt je dal temu odbo-
ru polno oblast, da odloča o 
vseh vprašanjih, ki se tičejo 
pravilnikov za bombažno, vol-
neno in svilno tekstilno indu-
strijo. Ta odbor bo odločal o 
vprašanjih unijskega priznanja, 
delovnih ur, mezdnih lestvic ter 
glede priganjaških metod, kate-
rim so izpostavljeni delavci 
tekstilne industrije. 

Istočasno je predsednik od-
pravil NRA odbor za tekstilno 
industrijo, kateremu je stal nt. 
čelu tekstilni magnat Robert 

Bruere. Unijsko delavstvo s 
tem odborom ni hotelo nikdar 
imeti nobenega opravka, kajti 
dočim je ta odbor nosil krinltp 
NRA, pa so v njem sedeli sami 
predstavniki tekstilnih tovar-
narjev, katerim je NRA služila. 
Ie za masko. 

Vlada je obenem podvzela 
korake, da se prične "študirati" 
položaj delavcev tekstilni indu-
striji. Vrabcem na strehah je 
znano, da so delavci te industri-
je izpostavljeni najhujšemu iz-
koriščanju, ampak vlada o tem 
menda še nič ne ve, zato skuša 
ogoročenje delavcev nad izdaj-
stvom od strani vlade kot od 
strani njegovih lastnih unij-
skih voditeljev potolažiti z ob-
ljubo da bo končno vendar en-
krat začela njih stanje vsaj pro-
učevati in 'študirati*. Roosevelt 
je "študiranje" delavskega sta-
nja naročil uradu za delavsko 
statistiko in zvezni trgovinski 
komisiji. Kadar bo to študiranje 
zaključeno, potem šele se bo 
vedelo — tako se glasi poročilo 
— če je pod "obstoječimi eko-
nomskimi razmerami" mogoče 
kaj zvišati mizerne mezde de-
lavcev v tekstilni industriji. 
Predsednik je obenem dovolif, 
da se za študiranje delavske mi-
zerije potroši $50.000. 

Da je farsa o tem študiranju 
tem bolj očitna, je treba vedeti, 
da v smislu tekstilnega pravil-
nika je bila minimalna mezda za 
40 ur dela v tednu v severnih 
državah določena na $13, v juž-
nih pa na $12, ampak ko se je 
pred par meseci delavni čas 
skrčilo za 10 procentov, se je 
tudi ta minimum znižal za enak 
odstotek. To se pravi, da mini-
malna mezda v tekstilni indu-
striji danes znaša okrog $10 na 
teden ali celo manj. 

Stavka delavcev pri Repub-
lic Brass Co. 

Unija mašinistov, ki pripada 
k IWW, je včeraj odredila stav-
ko proti Republic Brass Co., ko-
je tovarna se nahaja na 162 E. 
45 St. Tovarna je bila včeraj pi-
ketirana. Tajnik unije izjavlja, 
da se je stavko odredilo, ker to-
varna sploh ni hotela govoriti z 
uradniki unije glede zahtev za 
zboljšanje delovnih razmer. 

Pevske vaje "Sloge 
Jutri večer, ob 7:30 uri, se vr-

šijo pevske vaje zbora "Sloga", 
v klubovih prostorih, 5607 St. 
Clair Ave. Vaje se vršijo pod 
izbornim vodstvom poznanega 
John Ivanuscha. Za pristop k 
zboru se vabi vse, ki imajo po-
sluh do petja. — Odbor. 

Gasolinski delavci 
Arbitracijski odbor, ki je i-

mel pred seboj zahteve usluž-
bencev na gasolinskih postajah, 
je včeraj naznanil svojo odlo-
čitev glede mezdnih zahtev. 
Glasom te odločitve bodo dobi: i 
delavci tekom prvih šest mese-
cev službe po $80.000 plače na 
mesec, tekom nadaljnih 6 me-
secev $87.00, po preteku eneg i 
leta pa $100.00 na mesec. Upra-
vitelji postaj dobijo $110.00 ni 
mesec. Zahteve unije so bile za 
$150.00 za prvo leto, $130.00 za 
nadalje ter $150.00 za upravi-
telje. Delovni čas ostane še na-
dalje 48 na teden, in ne 40 kct 
je zahtevala unija. Vsa zvišanja 
gredo nazaj do 16. maja, ko jo 
bil spor izročen vladni arbitra-
ciji, kar pomen?, da delavci do-
bijo okrog $125.000 zaostalih 
mezd. 

Dvojčki! 
Mrs. Anthony J. Grdina (Mit-

zi), znano pevko, je danes zju-
traj obiskala teta štorklja ter 
pustila dvojčka, oba fantka, ki 
sta prvorojenca v družini. Če-
stitamo ! 

Smrt na farmi 
Na svoji farmi v Geneva, O., 

je včeraj umrl rojak Jos. Kralj, 
star 57 let. Pokojni zapušča so-
progo Frances ter pastorka in 
pastorko. Pogreb se bo vršil v 
soboto. 

Protest vlagateljev 

Včeraj je bila predložena na 
okrajni sodniji peticija s podpi-
si 400 vlagateljev North Ame-
rican banke, v kateri prosijo 
sodnijo, da imenuje tri nepri-
stranske direktorje za likvida-
cijsko mortgage kompanijo, ki 
bodo res zastopali interese vla-
gateljev. Kot znano, so sed&j v 
direktoriju mortgage trije di-
rektorji, ki nimajo nobene stike 
z organiziranimi vlagatelji. V 
peticiji, ki je bila izročena sod-
niji, se povdarja, da so bili dotič-
ni trije izbrani s pomočjo urad-
nikov pri stari banki, ki je po-
slala plačane agente od hiše do 
hiše, da so agitirali zanje, do-
čim organizacija vlagateljev ni 
imela sredstev, da bi vodila ta-
ko kampanjo. Kdaj bo sodnija 
podala odločitev glede peticije, 
ni znano. 

Brezplačen "modroc" 
V soboto večer, dne 29. sep-

tembra, ob 9. uri se bo oddalo v 
trgovini Krichman and Perusek 
Furniture Co., 15428 Waterloo 
Rd., brezplačno modroc, ki jei 
vreden $30.00. Ako želite dobi-
ti ta modroc, vstopite v trgovi-
na pred soboto večer, kjer vam 
bodo dali podrobnosti. Ni po-
trebno, da bi kaj kupili. 
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Volitve za novi kongres 
Politične strankq v Zadruženih drža-

vah se pripravl jajo na volilno borbo , ki se 
vrši volilnega dne, 6. novembra. Te volit-
ve b o d o odločale o mnogih vprašanjih ki 
so velike važnosti za ves narod. 

Izbere jo se vsi člani poslanske zborni-
ce' (House of Representatives) in tretjina 
članov senata. Vsa dežela bo imela pro-
gresivcev, ki podpira jo politiko " N e w 
Dea l " predsednika Roosevelta, bo to po-
menjalo ne le odobrittev smernic predsed-
nikove politike, marveč tudi n jeno nada-
l jevanje . A k o bi pa bila izvol jena večina 
nasprotnikov predsednikove politike — 
ali pa tudi ako se število teh nasprotnikov 
znatno po jača v kongresu, bi to pomenja-
lo neke vrste nezaupnico napram pred-
sedniku. Bržkone bi to dovedlo do sko-
rajšnjega konca Natitonal Recovery ad-
ministracije, ki je bila izvirno sprejeta le 
za dve leti, kakor tudi do spremembe ali 
konca ostalega programa narodne rekon-
strukcije. 

Črte politične borbe so že potegnjene. 
Republikanski voditelj i grdijo, da " N e w 
Dea l " ovira naravni razvo j gospodarskiii 
zakonov, da povečava narodni do lg in 
davke vsled velikih stroškov, da ustvarja 
novo birokraci jo strokovnjakov v federal-
ni službi in da zato bo l j zadržuje, kot po -
spešuje zbol jšanje gospodarskega položa-
ja. Protivi ;o se temu, da se predsedniku 
clajo oblasti, ki po ustavi spadajo v delo-
krog Kongresa, češ da to izpodkopuje te-
melje ameriškega vladnega sistema. Oni 
sploh odrekajo , da so dosedanje akcije 
predsednika doprinesle kaj dobrega in se 
sklicujejo na še vedno veliko nezaposle-
nost, na številne stavke in na slab po loža j 
po jedelcev . 

Oni, ki v svojem, volilnem programu 
podpira jo " N e w Deal" , poudar ja jo da je 
National Relief Administration imela 
mnogo uspeha kot poskus za prenovitev 
ameriškega gospodarskega živl jenja in 
kot podlaga nove socijalne pravice. Pri-
mer ja jo sedanje razmere z onimi, ki so 
obstajale} za časa predsednikove inavgu-
racije, ko so bile vse banke zaprte, ko je 
bi lo vse gospodarsko živl jenje povsem 
disorganizirano in ko sta bankrot ter kaos 
pretila deželi. V taki sili so bile potrebne 
izredne mere in za to—trd i j o—da je bilo 
upravičeno dati predsedniku večje obla-
sti. Zato je bilo potrebno potrošiti mili-
jarde, da se da delo nezaposlencem, odpo -
m o č razburjenim farmarjem in reši male 
hišne posestnike propasti. N. R. A. , pra-
v i jo da l j e—ni mogla biti vsemogočen lek 
za vsa zla, ali pokazala je pot k pametnej-
šemu gospodarskem sistemu in je mil jone 
ljudi privedla nazaj k delu ter je odpravi-
la socifalno zlo otroškega dela. Agricul-
tural Adjustment Administration je 
vzlic katastrofalni suši prinesla farmar-
jam višje cene za nj ihove produkte. 

Končanje zlorab v trgovini z vrednost-
nimi papirji , zavarovanje bančnih vlog, 
narodni program pogozdovan je potom 
C. C. C. gozdne armade, pomoč državam 
in mestom za odpravo zastarelih stano-
van j—vse to navaja jo zagovorniki " N e w 
Deala" kot pomembne korake v borbi pro-
ti depresiji in v ustvarjanju bol jše bodoč -
nosti za Ameriko. 

Voli lc i bodo tudi imeli priliko soditi o 
(Dal je v 6. koloni) 
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goslovanskega 

Doma 

St., v Warren, O. Pričetek ob 
7:30 uri zvečer. Pripeljite se-

jboj znance in prijatelje, da se 
vsi skupno prav po domače za 
en večer razvedrimo. 

H koncu se pa zahvalim vsem 
delegatom, delegatinjam in 
glavnemu odboru, SDZ, ki ste se 
za časa 8. redne konvencije v 
Girard, O. v našem Domu ogla-
sili in vas prijazno vabim, da se 
po možnosti tudi sedaj udele-
žite. 

S pozdravom! 
Frank Ponikvar 

Clevelandskim Slo-

vencem v slovo 

Warren, O. 
Zopet se letna sezona prire-

ditev raznih zabav na prostem 
bliža h koncu. Dnevi se kraj-
šajo in večeri postajajo hlad-
nejši. Narava nas s tem opomi-
nja, da moramo opustiti izlete 
na prostem, piknike, itd. in si 
iskati razvedrila kje drugje. 
Priložnost nam je dana v polet-
nem času, da se mnogi rojaki 
medsebojno spoznamo in se raz-
govorimo o različnih delovanjih, 
bodisi na društvenem ali kul-
turnem polju. Kakor tudi za 
obstoj posameznika, ki je danes 
skoro najtežja uganka, ki jo 
niti mati narava ne more rešiti, 
nam je potrebno, da si na eden 
ali drugi način preganjamo o-
tožne misli v skupini, in iste 
prevedemo v veselje in duševni 
užitek. Čeravno nismo medse-
bojno vsi enakega prepričanja 
o raznih stvareh, pa nas le pri-
jateljski pogovor, petje, godba 
in lepa igra ob koncu napravi 
srečne in zadovoljne. . 

Več kot potrebno nam je, da 
se pogostoma snidemo skupaj. 
Ker pa nam v jesenski in zim-
ski sezoni ni mogoče iskati raz-j 
vedrila v prosti naravi, pa ne j Skupaj ....$284.00 
pozabimo, da isto opravimo v j stroški: 
narodnih domovih. Saj smo I ) v o r a n a SND ...$ 60.00 
vendar postavili iste, da n a m | R e z e r v i r a n e vstopnice .... 3.00 
služijo v te svrhe in je naša | stopnišče na odru 27.50 

» » » » » » » » » » » » » » » » » » » » » » » » m ; « 

Dalje iz 1. strani) 
ALI NAJ PIJEMO ALI NE? 

Pred časom sem prejel ano-
nimno pismo, katero mi je pisal 
nekdo. Ozmerjal me je, da pi-
šem za "butlegarje" reklamo, 
ter da sem v zvezi z njimi. Ka-r 
se mene samega tiče, bi gostil-
ne prav slabo uspevale. V 
splošnem sem pa bil in bom pro-
ti prohibiciji, ki smo jo imeli 
zadnja leta, kajti jaz smatram 
odrasle ljudi kompetentne, da 
sami sodijo ali naj pijejo ali 
ne. Seveda ni dobro, da se ga 
kdo nažehta, da je pijan kot 
krava (dobro, da krave ne vedo 
za to krivično primero), ampak 
pametno ga vsak lahko pije, se-
ve, če denarnica dopušča. 

Te dni sta odprla prav moder-
no urejene prostore Mr. in Mrs. 
Plešec, 16821 Waterloo Rd. Ako 
ste žejni ter si zaželite kozarec 
piva ali vina, obiščite ju. 

ADItlJA 
Na 21. oktobra vprizori pev-

sko in dramsko društvo "Adri-
ja" zelo komično igro "Krišpin 
in Fridolin." Vloge so v dobrih 
rokah in igralci se prav marlji-

Š K R A T 

Ker sem od več strani slišal, 
da sem prišel iskoriščat cleve-
landsko slovensko mladino, ko 
sem organiziral mladinski zbor, 
ki šteje blizu 500 članov, se mi 
zdi potrebno, da priobčim finan-
čni izid koncerta, ki se je vršil 
9. septembra 1934, da se tako 
zaveže jezike onim "idealnim" j vo pripravljajo za nastop. Pred-
ljudem, ki v vsaki stvari iščejo stava se bo vršila v Slov. Društ-
profita. Izid je bil sledeč; 

Dohodki: 
Prodane vstopnice v 

predprodaji .....$207,25 
Pri blagajni 76.75 

dolžnost, da se jih poslužujemo. 
Skoro je ni naselbine, ki ne bi 
imela svojega doma, ki je bil 
postavljen z namenom, da služi 
narodu za pouk, izobrazbo in 
razvedrilo. Seveda resnica je, 
da se male naselbine ne more-
jo kosati z velikimi, a cilj pa 
ostane vedno eden in isti. 

Naš dom si je pved kratkim 
nabavil državno dovoljenje za 
vso legalno pijačo. V to svr-
ho smo tudi napravili "club 
room," kjer vsak član lahko ne-
moteno uživa ugodnosti istega. 
Ker pa nočemo biti sebični v 
tem oziru, smo pa določili, da 
ga na dan 29. septembra skup-
no proslavimo. Ob tej priliki 
vabimo vse cenjeno občinstvo in 
rojake od blizu in daleč, da nas 
obiščete. Da bo pa vse bolj po-
membno, pa nam bo dramsko 
društvo "Ivan Cankar," iz Cle-
velanda, O. priredilo dve lepi 
igri, za kratek čas in razvedri-
lo, in sicer je prva "Dobrodo-
šli, kdaj pojdete domov" in dru-
ga je "Urban Smukova ženitev." 
Podrobnosti o njih. vam ne bom 
opisoval. Ker je to dramsko 
društvo široko znano po svojih 
prireditvah je že ime istega va-
ša garancija, da boste vsi na-
vzoči deležni verer krasnega 
razvedrila. 

Ker vem, da morajo igralci 
vsake igre porabiti mnogo časa 
za vežbanje, je torej naša dolž-
nost, da se jim izkažemo hva-
ležne s posetom ob prireditvah 
in jih s tem prepričamo, da njih 
trud ni bil zastonj, pač pa da je 
njih delovanje nam v korist in 
zadovoljnost. Pokažimo jim, 
da hočemo, da še nadalje ustra-
jajo in da se njih sad ohrani 
med nami in preide potem na 
mladino, katera naj ga zopet 
nadaljuje. 

Za mladino in plesaželjne ro-
jake pa bo igral dobro poznani 
Bob Tekautz orkester iz Cleve-
landa. Da je godba prvovrstna, 
je samo ob sebi umevno, ne za-
to, ker so igralci iz Clevelanda, 

Pianist (skušnje in 
koncert) 20.00 

Dvorana za skušnje 
Slov. dom 12.00 

Slaščice za otroke 39.00 
Tiskovine (programi 

in vstopnice) 23.25 
7,150 komadov notnih pol 143.00 

Skupaj $327.75 
Dohodki 284.00 

pač pa ker je vsak godbenik 
iste mladenič, ki mu je godbeni 
talent prirojen. Njih edini na-
men je, da vas zadovoljijo s svo-
jo umetnostjo. 

Torej, cenjeni rojaki ne po-
zabite dneva prireditve v sobo-i 

Primanjkljaja $ 43.75 
Primanjkljal sem plačal iz 

i svojega žepa, kajti vsi računi so 
pošteno poravnani. Večina Slo-
vencev v Clevelandu je uvidela, 
da bo služil moj trud dobremu 
namenu, kar se razvidi iz tega, 
da je dobil Mladinski zbor tako 
ogromno število članov. Ideja je 
dosežena in to me najbolj veseli. 
Mladina v Clevelandu je to po-
trebovala in za to navdušeno 
mladino se izplača žrtvovati 
trud, delo in tudi denar. 

Žal mi je, da odrasla publika 
v Clevelandu tega ne izprevidi. 
V zadoščenje mi je, da sem 
sprožil to prepotrebno idejo in 
ker je zares dobra, se bo širila. 
Mladinskemu zboru pa izrekam 
največje priznanje za izvajanje 
njihovega koncerta, kajti po-
hvalili ga niso samo slovenski 
listi, temveč tudi Plain Dealer 
je pisal slavospeve, čeprav na 
vzoč reporter ni razumel slo-
venskega jezika. Izvajali so 
svoj program s fineso, občut-
kom in navdušenjem. 

Žalibog ne morem ost ati v 
Clevelandu, ker se podam na 
koncertno turnejo, pa tudi če bi 
mogel ostati tukaj, bi mi bilo 
težko pri srcu, ker slovenski 
Cleveland mi ne privošči niti 
črnega kruha, kot sem razvidel 
v tem kratkem času mojega bi-
vanja v Clevelandu. Kljub vse-
mu pa se bom vrnil aprila me-
seca prihodnjega leta, da bom 
nadaljeval započeto delo, kajti 
mladina je dokazala, da potre-
buje kaj takega in da ni zado-
voljna s polovičarsko kulturo. 

Ob slovesu izrekam najtoplej-
šo zahvalo vsem onim, ki so 
podpirali Mladinski zbor. Po-
sebna hvala Mr. Jernej Knaus, 
ki je dal dvorano za vse skuš-
nje brezplačno na razpolago. 

(Dalje na strani S.) 

V mestno brivnico pride kmet-
ski korenjak. 

"Ali tod brijete in strižete?" 
vpraša brivca. 

"Da, prosim, izvolite odloži-
ti," odvrne vljudni brivec. 

Korenjak začne odlagati. — 
Najprej vrhnjo suknjo, potem 
suknjič, potem volneni jopič, 
nato telovnik . . . Tedaj se o-
glasi prestrašeni brivec: 

"Oh, oča, telovnik še lahko 
slečete — hlač pa nikar!" 

# 
Veselje je kot opojna pijača. 

Oboje je treba piti iz majhnih 
kozarcev. 

venem Domu, na Recher Ave. 
Dvorano je umetniško preslikal 
Mr. Anton Pluth, 21101 Recher 
Ave. Delo samo hvali mojstra, 
zato je odveč če rečem, da je 
prvovrstno. Mr. Pluth prevza-
me tudi manjša dela. Tako vam 
preslika vaše sobe in gotovi ste 
lahko, da bo delo artistično iz-
gotovljeno ter vam bo ugajalo. 

MODERNI SUŽNJI 

Neka naša naročnica je pri-
povedovala: Delala sem za go-
spodarja" velikih prostorov za-
bavališča ob jezeru. Pomivala 
sem posodo ter napravila 45 ur 
čez teden. Morala sem delati 
celo v nedeljo. Ob tednu pa ji 
je gospodinja plačala $3.75. Ko 
se je pritožila, so ji svetovali, da 
naj gre na urad NRA. Tam 
pa so ji zopet povedali, da mo-
ra tožiti, za kar pa je potreba 
plačati $7.50 vnaprej. Seveda, 
jih ni zmogla. Lastnica pa bo 
lahko še imela sužnje za $3.75 
tedensko, ker ve, da za njih ni 
postav in ne pravice. 

LINDBERHOV SIN 

Nekako dve leti in pol je, kar 
je pretresla ves svet novica, da 
je bil ugrabljen Linberghov 
sinček. Plačalo se je $50,000 
odkupnine, a vkljub temu se ni 
vrnilo otroka živega ter se je 
našlo njegovo trupelce v že raz-
padajočem stanju nedaleč od 
doma. 

Vsak, posebno pa tisti, ki ima 
svoje lastne otroke, si lahko 
predstavlja grozne muke, ki sta 
jih trpela oče in mati ob izgubi 
gotovost, strašna negotovost, 
edinca. Najhujša je bila ta ne-
kje se nahaja njun ljubljenec. 

Oblasti so napele vse sile, da 
izslede zločince. In kakor iz-
gleda je aparat varnostnih or-
ganov delal z polno paro skozi 
dve leti in pol, da je konečno 
dosegel one, ki so bili zapleteni 
v ostuden zločin. Skozi dve leti 
in pol so prsti roke Pravice re-
kali dokler niso dosegli vratu 
onega, ki je odgovoren za u-
grabljenje in smrt otroka, da 
prejme zasluženo kazen. 

Vprašanje pa nastane: Ali bi 
se oblasti toliko trudile ako bi 
ne bil to Lindberghov otrok, če i 
bi bil ta otrok recimo tvoj? 

V ognjenikovem žrelu 

Zanimiv rekord niponskega 
novinarja. 

Tokuzo Ivata, urednik enega 
največjih niponskih listov, "Jo-
miuri šimbuna," se ponaša z 
zanimivim rekordom. V poseb-
no konstruirani gondoli se je 
spustil 375 m globoko v žrelo 
delujočega ognjenika Mihara na 
otoku Ošimi pri Toki ju. Tako 
globoko ni dospel v kakšno og-
li jeniško žrelo še noben človek, 
ne da bi pustil svoje življenje 
na dnu. 

Vulkan Mihara je že po vsem 
svetu znamenit zaradi čudne 
prakse, ki jo imajo ž njim za-
ljubljeni pari. Namreč nesrečno 
zaljubljeni pari. In ta praksa 
obstoji v tem, da iščejo v nje-
govem žrelu smrt. Policijska po-
ročila velijo, da je samo lan-
sko leto na ta način 800 mladih 
ljudi izgubilo življenje. 

Časnikar se je dobro pripra-
vil za svojo tvegano podjetje. 
Na vrhu žrela je dal postaviti 
žerjav, stroj z 10 k. s. pa je več 
nego 100 kg težko železno gon-
dolo počasi spuščal v globino. 
Ivata si je bil oblekel opravo iz 
nezgorljive snovi in si zaščitil 
obraz s posebno masko. Zrak 
za dihanje mu je dovajal pose-
ben aparat, s telefonom pa se 
je lahko pomenil s prijatelji, ki 
so ostali na vrhu žrela. V glo-
bini 300 m ga je presenetil iz-
bruh z velikanskim hruščem. 
Nevarnost pa se je kmalu po-
legla, tako da je utegnil še 75 
m globlje. Tam je gondola ob-
stala na neki skali. V njeni bli-
žini je opazil dve trupli. Ko ge 
je na temo malo privadil, je na-
pravil več posnetkov z infrarde-
čimi žarki in nabral nekoliko 
kosov lave in kamenin. Ko se 
je vrnil na površje, so zdrav-
niki ugotovili, da mu je utrip 
podvojen in krvni pritisk zelo 
povečan. 

sebnega. Vstopnice so 
predprodaji pri članih. 

PRI PREŠERNU 

ze v 

"ANTON VEROVŠEK' 

Na 18521 St. Clair Ave. ima 
gostilniški lokal Mrs. Prešeren. 
Pri njej dobite vedno dobro mr-
zlo pivo, okusen prigrizek, ci-
gare, cigarete in sladoled. Ved-
no prijazna in točna postrežba. 

ŠOLE NAŠIH DOMOV 
Kakor navadno, se bo tudi 

Otvoritvena predstava dram- letos obdrževalo pouk za naše 
skega društva "Anton Vero v-(otroke v Slov. Del. Domu na 
šek" bo socijalna drama "Rdeča Waterloo Rd., Slov. Domu na 
roža," na odru Slov. Del. Doma. Holmes Ave. ter v Slov Nar. 
Režira Mr. Louis Kaferle. ! Domu, na St. Clair Ave. Starše 

Predstava se bo vršila to pot se opozarja na to lepo priliko, 
popoldne. Pričetpk ob 2:30,'da se nauče vaši otroci pravilne 
zvečer bo pa velik ples v avdi- izgovorjave, pisanja in čitanja 
toriju in sicer za naše stare ter'svojega rodnega jezika. Torej, 
bo ta ples res nekaj pr&v po- pošljite jih v slovensko šolo. 

"Hudičevi trobentači" 
Komarji nadlegujejo ljudi, da se morajo seliti 

drugam. 
V vasi Gutscherbruch pri Kustrinu v 

Nemčiji so opazovali te dni tako ogromne roje 
komarjev, da so tvorili do 50 m visoke stebre 
nad zemljo, ki jih je bilo videti že od daleč. 

Takšni pojavi niso tako redki, kakor 
mislili. Tako poročajo stare kronike, da so se • 
1736 v bližini nekega zvonika na Angleške® 
dvignili tako veliki roji komarjev, da so J1 

ljudje smatrali za dim. Leta 1812 so isti poj* 
opazovali v šleskeb mestu Saganu, 1. 1859 Pa 

višini 100 m pod križem nekega cerkveneg 
stolpa v Neubrandenburgu takšen oblak, ° 
marjev, da so ga ljudje res smatrali za oH^ 
Kakšnih deset stebrom podobnih oblakov, » ^ 
se dvigali in nižali, so opazovali leta 188° 
bližini Lipskega. Bregovi vodovij so bili takr 
za meter debelo pokriti s trupli komarjev. 

Še vse večji roji nastopajo seveda v trop-
. > ^ V / J A A W J 1 • g , 

skih deželah, kjer je nadloga komarjev, j 
kitov, ena največjih in najbolj nevarnih 
dlog. Značilno je, da imenujejo domačini v 
rinamu komarje "hudičeve trobentače.' 

Komarska nadloga je v ostalem PraS 

Starogrški zgodovinar Pavzanij poroča^ o ^ 
stu Miju v Kariji (mye pomeni po 
marja), ki je propadlo samo zaradi koma« 
Mesto je ležalo ob zalivu, ki ga je reka J e 

der spremenila v sladkovodno jezero. V »J 
so se naselili komarji, ki so se tako r a z n l v 
li, da so se ljudje na zadnje preselili druga > 
mesto Milet. V Pavzanijevem času je od n® 
svetočega mesta ostalo samo še eno sve 
Bakha. «1» 

Okolica Kustrina je v ostalem letos ^ 
že zaradi druge nadležne golazni. SP° torni 
bilo tam toliko majniških hroščev, da m<> ^ 
vozači n. pr. niso mogli naprej, ker so D 
ste na kilometre daleč pokrite s hrošči. 

Človek in opica 
čiuščuI;v5 Profesor , psihologije na vseuc 

diani, dr. Kellogg, je v zadnjem čaSUmanje v 

eksperiment, ki je vzbudil enako z£^"tenl ek5' 
strokovnih kakor v lajiških krogih. O ^ 
perimentu bo izdal v kratkem knjig0 

vom "Otrok in opica", v kateri bo obsi 
pravijal o svojih nenavadnih izkušnja * večiHp-

Prof. Kellogg je naziranja, da Je ^ 
poskusni postaji yaleskega vseučilišča j v 
ga šimpanza, ki ga je 8 in pol meseca v s 5 
istih okoliščinah in v najtesnejši s:kuP^ p. 
svojim enako starim sinčkom Donal o 
kor sam poroča, je bil glavni posledek ^ gijno 
skusa ta, da ima okolica pri vzgoji o r g 0. 
vlogo, pa naj si gre za človeka ali živa ^ r 
troke. Opičji mladič si je v isti okolici ^ go 

doVi •al človeško dete razvil številne lastnos 1 

povsem človeške — samo da je n a " ^ êSe• 
spočetka lažje nego mali človeček. RaZ'o.0 fctf-
de in stavke je n. pr. hitreje doumel neg ^ 
a potem je mali Donald dohitel svojega^. 
ga tovariša in ga kmalu za malenkost ^ ^ 
kosil. V prvi dobi je šimpanzek preka raZvoz' 
posebno pri spominskih poskusih, P11 ^ 
ljavanju vozlov, uporabljanju raznega 
in igrač. ^ i« v e * ? 

Prof. Kellogg je naziranja, aa J itf 
inteligenčnih izrazov v prvi dobi človes ^0jjCe 
opičjega razvoja povsem pod vplivorn . 0pir 
in vzgoje. Začasna višja inteligenca P̂  
jem mladiču je menda v zvezi s tem, 
ki živi krajši čas, hitreje dozoreva. 

3 3 0 l e t s t a r o v i n o 
klet 

Najstarejša in najslovitejša vins : • je 
ska tvrdka na Poljskem: Fakir v Var ĉd 
te dni prodala vse svoje stare zalog^' ^(j. 
2000 steklenicami so bila tudi vina lZ „rjK"' 
Šla so za drag denar. Seveda — v 1 vjngKe 

Pravi poznavalec ne bi kupoval take ^ j , 
starine, ker je znano, da imajo taka vlll^vrat' 
nost le kot redkost, da pa so povsem ̂  Ra-
nega okusa. Ampak Američani, ki ^.^jgtn^11 

vno pili metilni alkohol, se bodo ob 3<> 
lahko oblizovali. 

(Dal je iz 1. ko lone) ^ 

kritikah manjšinskih strank i'afl* p0' 
smernic, ki trdijo da je " N e w 
lovičarsko prizadevanje in da & 

meniti ves gospodarski sistem. e\r 
V mesecu pred volitvami se 

ča gospodarska vprašanja r a z p 1 ' ^ ^ 
borbeno in strastno. Voli lci 
ogromno odgovornost pred seboj* 
končno je vse odvisno od njih. 

Po novem dodatku k ustavi se 
vo-izvol jeni kongres sestal dne 3. j a l ) A < 
1935, in ne šele v marcu kot je bil° " 
navadi. — FLIS. 
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Zviščenko: 

PASJ I V O H 
Trgovcu Jeremeju Babkinu so 

Urednikova pošta 

(Dalje iz 2. str.) 

1 staršev in ob enem se bode tudi 
| vpisovalo učence oziroma pevce. 
Torej sedaj imate vsi priliko, 

'da pripeljete mladino, ki jih je 
dovolj in tudi veselja imajo do-

0UVN1 URAD: 255 WEST 103rd STREET, CHICAGO, ILLINOIS 

Telefon: — PULLMAN 9665 

UPRAVNI ODBOR: 
^ • O r m , predsednik, 6231 St. Clair Avenue, Cleveland, O. 
Rudninv, rrtlch' L Podpredsednik, Bridgeville, Penna. 
WillUm b Bh- I L Podpredsednik, 6231 St. Clair Avenue, Cleveland, O 
torkTrr ' tainik> 255 West 103rd Street, Chicago, 111. 

Kuhel. blagajnik, 255 West 103rd St., Chicago, HI. 

Mjj; N A D Z O R N I O D B O R « 
°v n l k . predsednik, Huston, Penna. 

fcankr a n d o n - 1 0 58 E. 72nd Street, Cleveland, Ohio. 
Zurich, io Linn Ave., So. Burgettstown, Penna. 

4i,(0 P O R O T N I O D B O R : 
Steve M?ltz' Predsednik, Box 924, Forest City, Penna. 
Vincent oJsar' 4 4 3 9 Washington Street, Denver, Colo. 

Ul ™gel, 1023 South 58th St., West Allis, Wis. 
Dr. p , G L A V N I Z D R A V N I K : 

' Arch, 618 Chesnut St. N. S. Pittsburgh, Penna. 

^ U R A D N O G L A S I L O : 
^ 0pRAVNOST", 6231 St. Clair Avenue, Cleveland, O. 

stvari, tičoče se organizacije, se naj pošilja na naslov taj-
Upravia Zvezo pa na ime in naslov blagajnika. Pritožbe glede poslo-

ft Mtožhp ®ga odseka se naj naslavlja na predsednika nadzornega odse-
u 66 Uredn&?rne vsebinc pa na predsednica porotnega odseka. Stvari tl-

^lov ••pij.!? 111 upravništva uradnega glasila, se naj pošilja naravnort 
^AKOPRAVNOSTI". 6231 St. Clair Avenue, Cleveland. Ohio. 

nek staršev in vpisovanje otrok, 
kar se bode potem završilo, 
bode vse poročano v časopisih. 

Za pripravljalni odbor, 
A. Noč. 

Zadružni mesec 

Nasveti za hišo 
in dom 

W novi čevlji 

t pre(j cevlJe moramo tri 
*»ti 2 ri e n obnjemo, nama-

boci0Cmovim °ljem. Potem se 
v gubali. 
Matije 
»am: 
Xra3 

azemo 
čevljev odpravimo, 

':i11 oljem P0dljlatih 
čevlje zunaj in 

H; 
z nemo-

^ ur l n jih postavino za 
4jej 2e] 1 Plitvo posodo, ki je 

55 v'soko° S l a n a v o d a Po1 P a l c a 

p̂laf t 

•^arnaž d r ž e dalje časa, če 
He iZC'm° 2 ricmo vim oljem. 

,i n ^ e b a deti takoj po 
Jo i 

% v n e smemo nikoli po-
Š t ^ a V n°S t n a t l a - ampak 

P o d p r i ' d a SG b 0 d ° 

^ oblikk0pito- L e t e d a j 
'Ko. 

zračili. 

Vice ^ S° i z g u b i I e k°vin-
Pom, bodo spet uporabne, 

za kosti in živce. Kislo zelje 
jemo lahko tudi surovo, da, celo 
kot predjed. Kdor se ga je na-
vadil surovega, kuhanega ne bo 
več tako rad jedel. Kuhano 
kislo zelje izgubi nekaj svoje 
hranilne vrednosti, zlasti če je 
potem še pogreto ali prekuha-
no. Za tiste, ki nimajo čreves-
ja v redu, je dobra neprekuhana 
voda kislega zelja. 

Usnjene rokavice 
Če so nam usnjene rokavice 

preozke, jih lahko raztegnemo 
na ta način, da jih položimo 
med dve vlažni cunji in pusti-; 
mo tam več ur. Vlaga v cun-, 

[ukradli rakunji kožuh. Ra.hu- Hvala Mr. Plevniku, kjer se je — - J ~ " ^ — £ ™ 
dil se je trgovec Jeremej B a h - M i vršila skušnja m ni hotel • ker 

| kin. žal mu je, vidite, kožuha. |™kake odškodnine za to. Na- J zaeotovl , 
! "Kožuh je," pravi, "zelo l e p . ^ j e lepa hvala ^ » i ^ A S S ^ 
meščani. Ni mi žal denarja, ah ^ za zapore oh prd^t kon-, ^ ^ „ 

itatn bom ze našel. Pljunem peljejo otrok pred šestim letom. 

T> 1 • , • 4. • T -Itako siiflino nrinravila Hvala T o r e J V n e d e lJ°- d n e 2 0 - m -
Poklical je torej Jeremej < taK0 sijajno pripravna. ^vaia , , 

Babkin kriminalnega psa izšle- Mr. Slapniku za krasne vrtnice ^ 
dovalca. Javi se mu neki človek i n neznanemu darovalcu šopka 
s čepico na glavi, poleg njega r o ž - Iskrena hvala Mrs. Kush-
pa pes. Pasja mrcina je rjavka-!lan> k i j e prevzela predprodajo 
ste barve, gobec mu je šiljast in vstopnic, in rediteljicam pri vra-
nesimpatičen. Ta človek vtakne t i h i n v dvorani. Prisrčna hva-
svoje pseto v sledove zraven i a v s e m o n i m ' k i s o m i pomagali 
vrat, reče "ps" in odide. Pes;vzdržavati red pri skušnjah.) 
povoha po zraku, poroma z o- N a j mi oprosti, če sem koga j 
česom po množici (bilo se je se- prezrl pri zahvali, napravil _te-
veda nabralo ljudi) in n a m a h ga »isem namenoma. > Veliko, veliko se je pisalo in 
stopi k babici Fjokli, iz sobe št. j V ponos si štejem, da se ni D e a l u " , "Po-
5 in ji povoha rob na krilu. nikomur ponujalo ali vsiljevalo, * č l o v e k u - i n p r o s p e r i . Starim umakne 7a mnrai-1 vstopnic za Mladinski koncert, . J ^ _ , 1 . , btanca se umakne za množi- v , ' teti. Samo od sebe ne pride 
CO. Pes jo pa za krilo. Starica se Je vrail 9. septembra. Mla- * 
vstran — nes na za nio Priiel dim pa priporočam, da naj s e , m c ' D r e z u u a a m u s P e n d -vstran - pes pa za njo. Prijel v v i , J ( v f i č . . h e p a t a m > k _ e r g l 
jo je za krilo in ne spusti je. navausuje turn v naprej za naso | 

Babica se vrže na kolena pred|kra«"> narodno pesem; skupno j ̂ 1 ^ 
policijskega agenta. ; b o m o z 0 P e t Prepevali prihodnjo| . T 

"Da," pravi, "prijeli so me.|Pomlad-
Ne branim se." Pa pravi: "Pet I z Clevelanda odhajam z vese-
veder kvasa, tako je. In še apa- ̂ j6™ i n z zavestjo, da sem da-
rat — to je čista resnica. Vse r o v a l t e j v e l i k i slovenski nasel-
je," pravi, "v kopalnici. Peljite b i n i n e k a J dobrega in koristne-
me na stražnico." i§'a, k a j t i vsaj otroci tega ?lepa 

Ljudje so bogme hoteli popo- n e , b o d o P o z a b i l L V s e m o n i m 

kati od smeha. k l h o c e J ° s b u d o b i j ° o v i r a t l n a " 
predek mladine, — se pa sme-

dan jih razmer malo pobližje. cenah. Edini cilj je producira 

"A kožuh?" vprašujejo. 
"O kožuhu," pravi ona, "ne 

vem ničesar, še sanja se mi ne, 
drugo pa je res. Peljite me, ka-
znujte me!" 

Odvedli so torej ženščino. 
Zopet je vzel agent svojo pa-

sjo mrcino, zopet ji je vtaknil 
nos v sledove, rekel "ps" in od-
stopil. 

Pasja mrcina obrača oči, vo-
ha prazen zrak in mahoma stopi 
k hišnemu upravniku. Hišni u-
pravitelj prebledi, zvali se vz-
nak. 

"Zvežite me," pravi, "dobri 
ljudje, vestni meščanje. Jaz 

jem. 

Oktober je tu—mesec inten-
zivnega zadružnega dela po vsej 
Ameriki. Vse zadruge delujejo 
in agitirajo za nove odjemalce, 
delničarje in zadružno izobraže-
valno delo. Poglejmo sliko se-

Zahvala 
V prav prijetno dolžnost si 

:tejem, da se tem potom naj-

Kaj najdemo? 
V nji vidimo, da Vi kot od 

jemalec ste tisti "Pozabljeni 
človek" o katerem smo veliko 
čitali in slišali, tisti, kateremu 
bodo politikaši "prinesli" "New 
Deal". Vaš "New Deal" je se-
daj v rokah dobičkanosnega 
businessa in politikašev, kateri 
mu služijo. Temu je vedno bilo 
tako in bo dokler odjemalci ne 
nehajo upati na pomoč od dru-
gih, dokler si sami ne poma-
gajo ! Kako ? 

Ali Vam je kaj znano o za-
družništvu in kako priti do sa-
mopomoči ? 

Zadružništvo nudi odjemalcu 
edino upanje na "New Deal" ki 
mu bo v resnici pomagal. Ta 
princip je vedno vseboval pra-
vilnik poštenega dela, nespri-
stranost, zato ker pravica in 
enakopravnost sta temeljna 
kamna zadružništva. Zadruge 
lastujejo, vodijo in kontrolirajo 
odjemalci sami v lastnem inte-
resu in za lastno blagostanje. 
Uvaja quality blago po poštenih 

V najem 
se odda hišo s 8 sobami (single 
house). Moderno urejena hiša, 
-wse udobnosti. Garaža, fornez 
nav gorko vodo. Lepa okoiica. 
Foizve se na 15613 Parkgrove 
Ave. 

nje in razpečavanje blaga, ki ga 
potrebujejo ljudje, za rabo, 
mesto profita. To je najbolj 
poštena metoda izmenjave bla-
ga in najbolj gotovo sredstvo 
za povišanje ljudske nakupo-
valne moči. 

Ako ste zainteresirani v 
resničen "New Deal", zglasite 
se v zadružnih trgovinah tekom 
oktobra in postanite njih stalni 
odjcmalec. 

Josejjh A. Siskovich, tajnik 

— BLUE DANUBE — 
Radio program 

WJAY Cleveland 6:15 PM 

Proda se poceni 
Prodati se mora oprava za kro-
jačnico in čistilnico (Dry Clean-
ing) in 2 električna šivalna 
stroja, zrcala, "stelaže" (Wall 
cases). Proda se po zelo nizki 
ceni. Zlasite se in oglejte si na 
836 Woodland Ave. 

COAL — PREMOG 
Pri nas lahko naročite vsako-
vrstni premog, najboljše kvali-
tete. Poštena in točna postrež-
ba. Pokličite KEnmore 0808. 

BLISS COAL COMPANY 
Levah in Gerl 

22290 St. Clair Ave. 

Anton Šubelj, operni in kon-ilePŠe zahvalim mojim dragim 
certni pevec. 

"Slavčki" 

Cleveland., O. 
Na skupnem sestanku mladin-

skega pevskega zbora "Slavčki" 
in njihovih starišev, pod vod-
stvom Mr. L. Semeta, kateri se 
je vršil dne 24. t. m. v SND, na 
St. Clairju, je bila udeležba po-
voljna, kar je dokaz, da se star-
ši zanimajo za napredek svojih 
m alčkov. 

O a o i 

prijateljem • in prijateljicam za 
presenečenje (Surprise Party), 
ki so mi ga priredili dne 15. 
septembra, ob priliki mojega 20. 
rojstnega dne. Bilo je res pra-
vo presenečenje zame, ter me je1 

v dno duše razveselil ta izraz1 

vašega prijateljstva in pa kras-j 
na darila. Ostala bom vsem! 

hvaležna dolžnica, vedno pri-1 

pravi jena, da se odzovem ob 
enakih prilikah. Naj se zahva-lO 
lim sledečim: Mojim dragim 
starišem in sestram Julia in 

I O 

u 
o 

v 

D 
sem," pravi, "nabral denar za 

jah preide tudi v rokavice, d a ; ^ & ^ d e n a r g e m p o t r o š i l 
postanejo voljne in da jih po- ; z a g v o j e k a p r i c e » 
tem laže raztegnemo. j B o g m e > s t a novalci so obkolili 

Neprijeten duh kožuhovine : hišnega upravnika, začeli so ga 
Neprijeten duh k o ž u h o v i n e | vezati. Medtem pa pride pes k 

opažamo posebno pri skunksu,! pieščanu sedme številke. Začne 

ce jih 

ga cukati za hlače. 
Meščan prebledi in se zgrudi 

broški * V-u a n o , katerega pa prav lahko odpra 
wNjivi Kl CevlJ1 b o a o n | vimo. Kožuh moramo položiti! 

' Ce l l h odrgnemo n a y e l i k o r j u h o i n g a - p o t r e s t i | pred ljudmi na tla. 
s prav drobno zmleto kavo. Ka-! "Kriv sem," pravi, "kriv sem. 
va prevzame neprijetni duh.! J a z sem," pravi, "res je, izradi-
Kožuh naj ostane nekaj dni za-1 ral eno leto v delavski knjigi. 

:>o *** n cunje so brez- y . h i p o t e m dobro|Jaz, tele, bi bil moral," pravi, 
, 1ftje ™ r , r , n v i l n n l • • • • • .< I "alnSiti vni 

0M m e®anico loja in vos 
Jen° črno usnje po-

- sceti 
?otrebne za pravilno j ^tepemo~in o n e p r i j e t n e m d u h u i "služiti vojake in braniti domo-

. . .Angle, Mr. in Mrs. A. Stražisar,) 
Kakor pri vsakih ustanovit- M r i n M r s A M a c e k > Jr_f M r . : 

vah, je potreben temelj začetka, I i n M r g p N o v a k M r i n Mrs. 
tako je bil tudi na tem sestanku J e v j c i n d r l ž i n i > M r i n M r s v i n . i 
izvoljen začasni odbor m sicer: s e k > M i g g A l b i n a N o v a k ) M i s s 
Predsednik Mr. Karol Mramor,jM N o y a k M i s s M Hoce-
1140 E. 67 St.; podpredsednik, j y a r M r m M r s_ A L a u r i c h J r^ 
Mr. Frank Lavne, 1123 E- 66 M r -n M r g v i d m j u . M r ^ M r g 
St.; tajnica, Mrs. Mary Čebul, L P e r o v s e k M r i n M r s C i n . 
1161 E. 63 St.; blagajničarka, 
Mrs. Marion Kuhar,, 1123 Ad-
rison Rd.; zapisnikarica, Mrs. 
Mary Mahnič, 5604 Bonna Ave. 

kole in družini, Mr. Joseph Mla-
kar, Jr., Mr. in Mrs. Grill, Mrs. i 
Jennie Turk, Mr. in Mrs. A. Ro-J 
tar, Miss Mary Laurich, Miss 

D 
O 

D 
o 

D 
o 

> 0 
cevljev- Preden čevelj 

Hiti kremo, moramo od-\ i u7 s 

e s Prah in vse blato. 
Ki*lo zelje 

v sebi največ ap 
Zato 

•ftje 

ne bo niti sledu vec. 
Sesekljani peteršilj 

Peteršilj in druga zelenjava 
j izgubi svoj prijetni vonj, če se 

ki je ena izmed je- j ^olgo kuha. Zato je smemo 

Mbj îaki, pozor! 

fefjsr 
°blckanosni "cash" tr-P: 

vino, a živim v sedmi številki in 
| izrabljam električno energijo in 
druge občinske usluge. Primite 
me!" 

Vsi ljudje so se vzburili. 
"Kakšen pes je to," si mislijo, 

dodati šele, tik preden je jed T r g o v e c j e remej Babkin pa po-
kuhana. mežikne z očmi, se ozre okrog 

Predali ki se zataknejo j sebe, potegne denar iz denarni-
Kako pogosto se zgodi, da se;ce in ga da agentu. 

lri fosforne spojine j predal, ki ga hočemo v naglici: "Vedi," pravi, "svojo mrcino 
& . i T 1 odpreti, zatakne in se ne da I k pasjim svinjam. Vrag vzenn 
X O l r , L ! - 1 |premekniti ne naprej ne nazaj.|rakunji kožuh!" pravi. Pseto pa 

i rfo lahko' takoj popravimo, če|je že tu. Stoji pred trgovcem m 

Je zelo važno za 
Crevesja in s tem tudi 

ki predelujejo vse 

zanesljivega člove-
kot part-

er" rednost ima "cabinet 
V f dobri mizar. Po-

tiite na 836 Wood-

Prihodnja seja začasnega o d - ; J u l i a z d r i j e M r 
in Mrs. Zni 

bora m starisev se vrsi dne 8 . : d a r g i C ; M i g g P a u l i n e Z n i d a r s i c > 
okt. ob 7:o0 zvečer v spodnji M r i n M r g A G o r d o n ; M i g g e g 
dvorani S. N. D., na St. Clairju. g o p h i e & n d J o s e p h i n e Kaucic, !© 
zatorej ste stariši vljudno vab- M i g s e g R o g e -n M i l d r e d K i r n , ' ^ 
ljeni, da ste polnoštevilno ude- M i g g J o s e p h i n e Svete, Miss Ju-' 
ležite prihodnje seje. U a S u s t arsic , Mr. in Mrs. Go-

Prihodnje vaje ml. pev. zbora s p o d a r i c h ) M iss Albina Moro, 
"Slavčki" se vršijo v soboto, M i g g A U c e M u z i c > M i g g e g C a t h _ 
dne 6. oktobra, ob 1. uri popol- e r i n e i n s t e J l a Z a d d e l l i M r a . A n . 
dne v SND, na St. Clairju, v ; n a K o v ach , Mr. in Mrs. Laurich, 
spodnji dvorani. Sr., Miss Frances Srakar, Mrs. 

Mr. Semetu in njegovim j M a r y N o v a k i n M r s j S v e t e 

"Slavčkom" pa 
uspeha! 

želimo obilo 

Zapisnikarica 

namažemo vse robove s suhim.miga z P S l o v e n s k i m s t a r š e m V 
milom. Ce to še ne pomaga,, Babkin se zmede, umaKne se| 

l! o 

Še enkrat iskrena hvala 
vsem! 

Miss Frances Gole, 14614 
Svlvia Ave. 

3 
BSE 

T MOVING AND 
gJ^lling. 
S St- Clair Ave. 

r i f i P o t - e r s o n 1 9 2 0 

L %vaf0car,a vsem Slovencem 
S l V d a 

ostrgamo zgornje robove s ste-, vstran, pes pa za njim. Stopi k j 
klenim papirjem ali pa jih malo I njemu in mu voha snežke. Tr-j 
estružimo s finim obličem. govec prebledi. 
Vzrok, da se predal zatika, tiči. "No," pravi, "Bog vidi resni-: 
tudi pogosto v tem, da stoji po-|co, ko je že tako. Jaz sem," | 

v Euclidu 

Na seji, ki se je vršila v Jug. 
Domu, v Euclidu, glede mladin-

j. _0 - - i . . . . • , • iskega zbora, se je doseglo to-
hištvo narobe, bodisi da je s t i s - ; pr*vi "nesnaga svinjska m sle- g J 
,jeno v tesen prostor ali pa da|par. Tudi kožuh sem si P ™ ^ ^ ^ ^ i n g d r u g i n , ' 

Zatorej se bode sklicala seja se je les, ki ni bil dovolj izsu- od svojega brata. Jokam in 
^ ^ , šen, ukrivil. Ce stoji pohištvo tim." j 

^at v s e m Slovencem postrani, ga podložimo z lese- Razpršili so se ljudje na vsej " 
^ m ' da nas pokličete Sumi ploščami. j strani. A pseto ne ve več, kam j z likalnikom naklestil svojo že-

• Selite. Vozimo tudi na j !bi vohal po zraku, pa zgrabi j no, tretji je rekel nekaj, kar ni 
ln izlete. Zmerne cene, Vlažni čevlji ^ ^ j dvojico ali trojico, ki pride bli- moči povedati. 

nas 

X ^ a r i o v a n j e 
1" ^ 8 4 lepimi, prostor-

ih kopalnico, se od-
Po nizki ceni, 6211 

V zimskem času je dobro su-jzu> t e r - i h d r ž i 
ho obuvalo pol zdravja, ker soj ^ gQ g e s k e s a l i E d e n j e z a . 
suhe noge pol zdravja. Podpla-
te napravite nepremočljive, če 
jih zvečer namažete z navadnimi 
ricinovim oliem, ki -se pote/.i 
čez noč vpije v podplate in us-
nje. 

Brezov čaj 
Ljudje, ki imajo bolne ledvi-

ce, bi morali pogosto piti čaj iz 
„ Pripravno za | brezovega listja. Vsak dan bi 

a l i "rooming" hišo. I mirali popiti vsaj dve veliki 
V s 18 A v e " k l :"u č S e dobi' Skodelici. Na vsako škodelico 

Ôi r?n n a A-ve. Vpraša se'se dene za kavno žličko brezo 
rovewood Ave. jvega listja. 

kvartal državni denar, drugi je 

Razbegli so se ljudje. Dvori-
šče je postalo zopet pusto. O-
stala sta samo pes in agent. 

, Qn|e V na|em 
g. °dda 3 ali 6 sob, kopa-

% 

OTVORITEV BEER GARDEN 

v soboto, dne 29. sept. 
Vsem cenjenim prijateljem in znancem naznanjam, da bom otvo-
ril nanovo urejeno gostilno, kjer bomo servirali prvovrstno pivo 
in okusen prigrizek. Za kratek čas se bo tudi balinalo in igrala 
bo izvrstna godba. 

SE PRIPOROČAM ZA OBILEN OBISK 

JACK CUCANICH 4428 St. Claii- Ave. 

$ 3 o . o o S E A L Y 

I N N E R S P R I N G M O D R O C 

BREZPLAČEN 
Ta modroc se bo oddalo osebi, ki bo imela srečno 

številko, v 

S O B O T O VEČER, O B 9. URI 
Vi lahko dobite listek s 
številko, ako se zglasite v 
trgovini, danes, v petek ali 
soboto, ko je v teku naša 
VELIKA RAZPRODAJA 

MODROCOV. 
Vam ni treba kaj kupiti, 

da dobite listek. 

P O S E B N O S T I 

$29.50 Innerspring Modroc ... $19.00 

$22.50 Kapok modroc $16.75 

$ 16.50 Felted Cotton modroc .$11.75 

$12.50 Coil Springs, vse velikosti $7.75 

$52.50 Pohištvo za spalnico, 3 komadi 

$37.65 
Vlogo na International posojilnici se sprejme do-

lar za dolar kot del vplačila. 

The Krichman & Perusek 
Furniture Co. 

15428-32 W A T E R L O O ROAD 
Odprto vsak večer KEnmore 0164 
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SEZNANITE JAV-
NOST Z VAŠO TR-
GOVINO POTOM 

' E n a k o p r a v n o s t i ' 
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20. 

Peti dan po tej noči se je Re-
zika srečala z Brunom. S prikri-
tim pogledom sta se spogledala. 
Molče sta šla skupno pot, kot 
da se je med njima zaključila 
polovica življenja in novega ne 
moreta začeti. Čuvstva so bila 
drugačna, misli so bile drugač-
ne; besede niso hotele biti dru-
gačne. 

Počasi, besedo za besedo sta 
se zopet privadila drug na dru-
gega. 

Prvo dejanje je rodilo drugo, 
ki je bilo enako prvemu; brez 
besede in iz istih vzrokov poro-
jeno. 

Rezika je čutila, da je pogaže-
na, da je sužnja. Čutila je, da se 
je v njeni notranjosti, v njenem 
bistvu nekaj spremenilo. Ne-
znanska utrujenost in žalost sta 
izvirala iz tistega neznanega, ko 
ni znala več ukazovati ne reči: 
ne! Hodila je z Brunom kot ob-
sojenka, kot da moleduje ona za 
milost. 

Bruno je zmanjšal svojo po-
zornost zanjo; vedel se je, ka-
kor da je jasno, da je njegova, 
in zamenjala sta svoji ulogi na 
vekomaj. Njegov obraz je bil o-
braz sitega, njegov pogled je bil 
zapovedujoč, le nekaj usmilje-
nja je bilo v njem, še to je pa-
dlo kot grenkost v Rezikino du-
šo. 

Bežali so dnevi. Hodila sta j»o 
vseh poteh, ki so bile neznane, 
stopila je ž njim v njegovo so-
bo. Vse sta si razodela, le eno 
je tiščalo Rezikino srce in ni 
moglo na jezik . . . 

Stala sta ob obali in mežika-
la v solnce nedeljskega popol-
dneva. šumna množica ljudi je 
šumela vseokrog. Parniki so 
prihajali in odhajali, motorni 
čolni so se zibali v zalivu. Male 
ladjice so morski valovi malone 
požirali pod težo natrpanih lju-
di. 

"Kam greva?" je vprašal 
Bruno. Ta dan se je zdel milej-
ši. 

"Rada bi bila sama s teboj 
na morju." Rezika je bila razne-
ženo topla. Pogledala je Bruna 
v dno oči, on se je nasmehnil. 

Najela sta čoln. Bruno je sle-
kel jopič in se uprl ob vesla. Za 
Reziko je bil ta trenutek eden 
najlepših ob Brunu. Čoln je pri-
šel na odprto morje, okoli nje-
ga je igrala svetla voda in pliv-
kala ob boke. 

Rezika je imela prijeten ob-
čutek kakor občutek ljubečega 
poljuba vselej, kadar je Bruno 
zagnal igraje z veslom par kap-
ljic vode nanjo. Smejala se je in 
se brisala z ruto. Galebi so se 

pasli po razorani gladini in odle-
tavali z vala na val. Na obzorju 
je bila vrsta belih jader, breg 
je ginil v žarkem popoldnevu. 
Vseokrog je bilo samo morje in 
nanj poveznjeno nebo. 

Bila sta sama. Kot čudo se je 
priroda naselila v srce. Omami-
la ju je in podvrgla svojim za-
konom. 

Brunu je veslo padlo iz rok, 
nagnil se je k Reziki. Prijela ga 
je z obema rokama za glavo, za 
kuštrave lase in mu je dala po-
ljub. Nato je sedla v dno čolna, 
glavo je položila v njegovo na-
ročje. 

"Kako je lepo!" 
Njegove roke so jo držale, 

morje ju je zibalo. V sivi ne-
skončnosti sta bila sama, brez 
prič. 

Rezika je vzdihnila. Bruno je 
pogledal v njene oči, ki so zrle 
z neznano žalostjo napolnjene in 
udane. Nekaj posebnega je sija-
lo iz njih. 

"Kaj ti je" 
"Nič mi ni — srce me boli," 

je odgovorila v materinem jezi-
ku po besedah narodne pesmi in 
se nasmehnila. Nato je dejala, 
da je Bruno razumel: 

"'Povedala bi ti." 
Zrla ga je, Bruno pa je dejal: 

"Povej!" 
"Ne upam si. Hud boš." 
"Kaj je takega, da bi bil hud? 
"Morda ne boš hud. In ker ne 

vem, mi je težko." 
Bruna je zbičalo radovedje. 

Bil je ljubosumen in je mislil 
pod Rezikino tajnostjo neznane, 
tajne stvari. 

Rezika pa je vzdihnila in tež-
ko, pretežko ji je šlo z jezika. 

"Mati bom." 
Ni je pahnil od sebe.^ Njena 

glava je še počivala v njego-
vem naročju. Toda njegove oči 
so molče in začudene razodeva-
le odgovor. Rezika se je prepla-
šila. Bilo ji je že žal, da je izre-
kla dolgo zadrževano besedo. 

Zlog za zlogom se je mukoma 
izvil skozi njeno grlo: "Kaj mi 
sliš?" 

"Mislim, da bi tega ne bilo 
treba." 

Bil je mrzel. Ni se zganil, ni je 
poljubil. Ona pa je želela, da bi 
se nagnil do njenih ust in jo o-
blagodaril z ljubeznijo za to 
spoznanje, za to novico. 

Dvignila se je, da zakrije sol-
zo, porojeno iz začudenja in 
grenkosti. Popravila si je lase 
in sedla na svoje prejšnje me-
sto. Dala je roki na koleni in 
trudno mislila s pogledom v dnu 
večerne zarje, ki 'je pričela zdeti 
na zapadu. 

Bruno je zgrabil za vesla in 
molče veslal. Njegova moč se je 

" I Can Work 
Every Day Now" 

If you must be on the job .EVERY 
DAY, take Lydia E. Pinkham's Tab-
lets. They relieve periodic pain and 
discomfort. If you take them regu-
larly . . . and if yours is not a surgical 
case . ; ; you should be able to avoid 
periodic upsets, because this medi-
cine helps to correct the CAUSE of 
your trouble. 

" I am a factory worker. I yas weak and 
nervous and my stomach and back pained 
me severely, but since I took Lydia E; 

a Pinkham's Tablets the pains 
*Zr don't appear anymore".— 

Miss Helen Kolaski, 3906 N. 
Christiana. Ave., Chicago, III. 

K M M M I T 

" I took your Tablets for 
painful periods. My back 
ached and I had cramping 
pains. This medicine re-
lieved the pain immediately, 
I am able to do my work 
now."—Mrs. C. C. Woodard, 
Routes, Box71, Moulton, Ala. 

LYDIA E. PINKHAM'S TABLETS 
Ask Your Druggist Jor the 50fi size 

ki so se razbijali ob lesene ste-
ne; misli se niso razbile. 

21 
Ko je ležala Rezika nekega 

večera premagana v Brunovem 
naročju, se je prebudilo v obeh 
čudno osladje nedeljskega po-
poldneva v čolnu. 

"Ali je res?" je vprašal Bru-
no. 

"Ne vprašuj, ko ne maraš za-
me." 

"Pazi! Ko pa je blazno! Ko pa 
ne moreva živeti!" 

Rezika je zajokala: "Kako pa 
živi na stotine drugih? Ali naj 
živim lažje z otrokom brez te-
be?" 

Tedaj se je nagnil k nji. "Saj 
nisem dejal tako hudo. Se bo že 
uredilo." 

Rezika ga je pogledala in mu 
ni verjela. V njegovih očeh je 
brala tajno misel, ki jo je tisti 
dan in naslednje dni obdala s 
strahom in mržnjo hkratu. 

Čutila je, da ji je epričel izbe-
gavati; iz neznanega vzroka sta 
se pričeli njuni duši oddaljevati. 
Ne njena, njegova duša je za-
blodila v stran. Rezika je ljubi-
la Bruna močneje nego poprej. 
Nekaj svežega, do tedaj nezna-
nega, je plulo v njenih žilah. 
Bruno pa je bil t&j, tak kot da 
misli na beg. 

Ta misel je še sredi polnoči ni 
pustila. Zgodilo se je, da se je 
dvignila s postelje in pogledala 
na ulico, če ne beži po tlaku on. 

22. 

Mračen večer je bil, ko Rezi-
ka ni mogla najti Bruna ne na 
ulici ne v gostilni in je stopila v 
njegovo sobo. Sedel je na kov-
čegu in bral časopis. Ozrl se je 
nanjo in se dvignil. 

"Ali si že prosta?" 

Pozabil je bil nanjo. Z naglim 
pogledom je preletela sobo. Za-
čudila se je, ko je videla vse po-
spravljeno. Njegovih predmetov 
ni bilo ne po oknih ne po poli-
cah več. 

"Kam si del svoje stvari?" 
Trepetala je, njene oči so zrle 

prodirno kot oči sodnika. 
"Kam?" je dejal Bruno; za-

drega mu je stisnila grlo. "V 
kraj. Ali ne smem imeti stvari 
v redu?" 

Rezika ni zinila niti zloga. 
Njen pogled je izpraševal dalje; 
Brunove besede niso zadosto-
vale. 

"V kovčegu je vse!" 
Na te besede, ki so padle kot 

breme na njeno dušo, je zrla še 
par trenotkov njega in sobo, ki 
je niso oživljali njegovi predme-
ti. Nato je pobledela. Mislila je, 
da se zgrudi na tla. Skozi stis-
njene, jok zadržujoče ustnice, je 
dejala: 

"Uteči mi hočeš." 
Bruno jo je zrl z nevšečnim 

pogledom človeka, čigar najtaj-
nejša namera je bila z eno po-
tezo razgaljena. Molčal je. Re-
zika je hotela prekiniti govoreči 

molk, ki je tolkel z ostrino na 
njeno srce; skoro kriknila je: 

"Ti mi hočeš ubežati!" 
"Ne", se mu je izvilo iz grla. 

In jo je ujel, da se ni zgrudila 
na tla. 

Naslednji dan so bili predmeti 
zopet na svojem mestu. Bruno 
se je smehljal, niti z eno besedo 
se ji ni približal. Bil je brezbri-
žen za vse. 

Rezika je pazila na njegove 
besede in na njegovo vedenje. 
Vse breme skrbi je ležalo na 
njeni duši. 

Vprašala ga je po dolgi muki: 
"Kaj bova storila? Zgovori 

se, kaj nama je storiti?" 
Počasi je prodrla jasnost iz--

govorjenih besed v Brunove 
možgane. Dejal je in skomignil 
z rameni: 

"Kaj naj storiva? — Saj niti 
ne govoriš o tem nikoli." 

Rezika je strmela nanj dolgo 
časa, žalost je ležala v njegovih 
očeh. Kot dva nepremična kipa 
sta bila. Spregovorila je počasi, 
da se je slednja beseda razločno 
zasadila v njegovo zavest. 

"Ti si mi izbegaval. Poročiti 
se morava, ali storiti karkoli!" 

"Stori karkoli!" 
"Dobro," je dejala Rezika ko-

maj slišno na nervozno in ne-
premišljeno Brunovo besedo. 
"Dobro." Solza se je prikazala v 
očeh, a se ni utrnila; pretrda je 
bila. 

Bruno je videl, da je njegova 
vse zametujoča beseda zarezala 
pregloboko. Zametavala je z e-
no kretnjo tisto, kar je napol-
njevala Rezikino življenje z ne-
prodirno skrivnostjo, radostjo 
in bridkostjo. 

Dejal je nato: 
"Pojutranjem zvečer me po-

čakaj!" 
Samo pokimala je. 
Prišlo je poglavje Rezikinega 

življenja, ki se ga je ubogo de-
kle le z ogabo v srcu spominja-
lo. Vsega ni razumela. Le pod-
molklo je udarilo v njene mož-
gane, ko jo je Bruno pritiral v 
tujo hišo, pred umazano žensko, 
ki je govorila ogabne besede. 
Bežala je od nje in od Bruna, 
preskočila stopnjice. šele na uli-
ci se je pomirila. Greha zoper 
človeško naturo ni hotela sto-
riti, materinstva ni marala op-

ljuvati na. najogabnejši način. 
Ko sta se po dolgih dneh izo-

gibanja zopet videla z Brunom, 
mu je dejala: 

"Poročiti me moraš!" 
Bruno je molčal. 
"Kaj misliš? Ni mogoče dru-

gače. Pri nas je tako, da se dru-
gače greh izbrisati ne da." 

"Čudna navada." 
"Sicer mi mati umrje; oče u-

bije tebe in mene!" 
Težka misel je zakljuvala v 

Brunovem čelu. Čez nekaj mi-
nut je dejal s kretnjo, kot da je 
plačal nadležnega dolžnika: 

"Poročim te!" 
Rezika je bila žalostna te od-

ločitve, ker ni bilo niti drobca 
srca v njej. 

Bruno pa je pristavil, kot bi 
zabijal žebelj v rano: "Poročim 
te; toda nimam denarja. Živil te 
bom, vse drugo preskrbi, če ho-
češ!" 

"Bom", je dejala Rezika in je 
še tisti dan zlagala tole kratko 
pismo: 

"Dragi oče, ljuba mati! 
Zdrava sem in se mi godi do-

bro, poročim se. Srečnejša bom, 
če mi pomorete k temu, potem 
vaju ne bom nadlegovala nič 
več! Pustite me v sreči, ako bog 
da, ali v nesreči, ako mi je na-
menjena. 

Vaju pozdravlja hči Rezi." 
Oče je odpisal: 

"Draga hči, če rabiš kaj, pri-
di in pogovorili se bomo; ljudje 
smo in ne volkovi. 

Tvoj oče" 

24. 
Rezika se je pravkar vrnila 

od doma. Temnega večera je bi-
la prišla v vas, pred zarjo je od-
šla. šla je k Brunu in ga je na-
šla doma. Sedel je na stolu in 
-kadil cigareto, dim je leno pu-
hal pred se in razmišljal na vse, 
kar se je bilo zgodilo. 

Mešana čuvstva so ga polnila. 
Bila so čuvstva ugodja, spomi-
ni na lepe ure hrepenenja, ki se. 
nikoli ne izpolnijo, a so se iz-
polnile in izgubile na svoji mi-
kavosti. Bil je vmes neugoden 
občutek človeka, ki je zvezan z 
žensko in ne more stran, a ga 
neugnana kri žene kamorkoli. 

Varal se je v ljudeh, ki jih je 
srečal pod tem nebom. Njegova 
mladost je potekla na jugu: 
malo je delal in več stradal. Ne-
mirna kri ga je gnala za slednjo 
deklet, pa ga je bilo groza običa-
jev da ne obleži z zleknjenim te-
lesom sredi vasi ali na cesti kje. 
V deželi severnjakov, ljudi, ki so 
navidezno brez čuvstva, je dru-
gače. Nagovoril je dekle in jo 

je prijel za roko, oče mu ni P8' 
del z nožem za vrat. _ _ 

Pa so vendar strašni m 
preračunljivi ti ljudje. Kakor F 
sana postava so; brez noža.* 
ubežiš pred zakonom, ki je 
reninjen in svet ter se je P 
sam iz roda v rod. 

(Darje prihodnjič) 

TELLS HOW SHE 
TOOK 4 INCHES 

OFF HIPS 
7 INCHES OFF WAIST 

In 40 days by talcing Kruschen Salts, 
Mrs. Helga Blaugh of New York City 
reduced lbs.—took 4 inches oft 

hips, 3 Inches _off bust and 7»4 Inches 
ofC waist. She -writes: 
"I haven't gape hun-
gry a moment—1 feel 
fine and look 10 yrs. 
younger." 

To get rid of dou-
ble chins, bulging 
hips, ugly rolls of fat 
on waist and upper 
arms SHAPELY and! 
without discomfort— 

. at the same time 
build up glorious health and acquire a 
clear skin, bright eyes, energy and 
vivaciousness—to look younger and 
feel it—take a half teaspoonful of K r u -
echen Salts in a glass of hot water 
every morning before breakfast. 

One jar lasts 4 weeks and costs but 
a trifle at any drugstore the world 
over. Make sure you get Kruschen 
because it's SAFE. Money back if not 
satisfied. 

- — o l e t f & ^ r V 

POWDER I 
Same Price Today 
as 44 Years Aqo 

25 ounces25< 

Te£ti,e Action/ 
M I L L I O N S O F P O U N D S HAVE BEEN 

USED BY O U R G O V E R N M E N T 

DOES YOUR 
BREATH OFFEND? 

-PROBABLY 
M a n y attractive persons a r e 

not we l comed at soc ia l ga ther -

i ng s b e c a u s e their breath is 

b a d . Don ' t b e o n e o f them. 

M a k e sure that your breath is 

sweet a n d inoffensive b y g a r -

g l i n g with Listerine. It c o m b a H 

infections in the mouth, checks 

infect ion.and instantly destroys 

o d o r s . L a m b e r t P h a r m a c o l 

C o m p a n y , St. Louis, M o . 

LISTERINE 
ends halitosis 

Kills 2 0 0 , 0 0 0 , 0 0 0 germs 

Lično delo 
Z a društvene prireditve, družabne sestan-

ke, poroke in enake slučaje, naročite tisko-

vine v domači tiskarni, kjer je delo izvršeno 

lično po vašem okusu. Cene vedno najnižje. 

Enakopravnost 
6231 St. Clair Ave., HEnderson 5811 

WEAK ANO SKINNY 
MEN, WOMEN 

AND CHILDRgj 
Saved by new Vitamin« of Co 

Oi l in ta.tele»» table«' , 
Pounds of firm healthy b 

bare scraggy bones! Stfd; 
energy instead of tired hstte«nffl s 
quiet nerves! That is ^scientists' 
people are getting through scien LivPr 0> 
discovery—the Vitamins of " d „b»» 
concentrated in little % 
without any of its hornif s h y ^ they* 

McCoy's Cod Liver Oil 
called 1 "Cod Liver Oil in Tablet*". } sti 
Simply work wonders. A htUeWJ* lbs 
ously sick, sot well and f a . n « ^ 
just one month. A girl of tmr»f eek>» 
same disease, gained 3 lbs. thf j^thfr 
2 lbs. cach week after. A youMS » ca„e f* 
touUl not eat or sleep after-umi.in 
all her health back and gained 
than a month M c C t f * « ^ 

tw 
he 

and genuine Cod Live' ^ m j j -
—approved by Good .B$stitat? 
Institute. Kefuse.all J " ^ « -
- - . . „ original 

You simply must _try j"east 3 
Remember if you <ion t gain » r 
firm healthy flesh in a month g tJ 0„p» 
back. Demand and get M^L* , . Oil T»bS 

A K O IZVESTE NOVICO, 
ki se vam zdi zanimiva, jo sporočite nam, ker j50 

gotovo tudi druge zanimala. Oglasite se v uraCl ' 
pišite ali pokličite telefonično 

HEnderson 5811 

Lahko sporočite tudi našim zastopnik01111 

V St. Clair okrožju: 

John Renko, 1016 E. 76 St. 
Za Collinwood, Nottingham, Noble: 

John Steblaj, 16009 Waterloo Rd. 
Za Newburg in West Side: 

John Peterka, 1121 E. 68 St. 

Norge all-time sale« 

ords were broken «"» 

year when SEVENTEEN 

S O L I D T R A I N L O A D S were sold In one m°n 

Samo • Norge ^ 
- • h l a d i l 1 

ima tisti mo cm HW 
mehanizem,, hatert 

• J in last* 
stane manj, a® Ju 

j o i p brei 
jete kot pa da ste 
nje. Vi lahko d°})lt6 

Norge Rollator led^lC° 

sa današnjo niz}<° 

in takoj boste P'1 r 

hraniti denar. 
ki in postrežba lede 

se bodo 
nadaljevala « 

za dnem., leto in let0®' 

Nov Norge model je močna ledenica in p1'0" 
stoma. Norge ledenice kupile, ako tak°J 
vplačate nekaj, ostalo na primerna odpla-
čila. 

N O R G E 
tj^^Qajtbr- K&^^jurcJjiafL 

SUPERIOR HOME SUPPLY 
6401-05 SUPERIOR AVE. 

"PRI NAS SI PRIHRANITE DENAR" 


